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EN: Product identified by EAN number 6971919462316

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6971919462316

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6971919462316

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6971919462316

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 6971919462316

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6971919462316

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6971919462316

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Ostrzezenia: Przed uzyciem wyczysc i zdezynfekuj urzadzenie. Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze
wszystkie zdejmowane czesci sq dobrze zamontowane. Nie sterylizowac. Nie wsuwac koncowki zbyt
gleboko. Stosowac wylacznie pod nadzorem osoby dorostej. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Warnings: Before use, clean and disinfect the device. Before each use, make sure that all removable parts are
properly attached. Do not sterilize. Do not insert the tip too deeply. Use only under adult supervision. Keep
out of reach of children.

Warnhinweise: Vor Gebrauch Gerit reinigen und desinfizieren. Vor jeder Anwendung sicherstellen, dass alle
abnehmbaren Teile fest montiert sind. Nicht sterilisieren. Spitze nicht zu tief einfiihren. Nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden. Aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Avertissements : Avant l'utilisation, nettoyez et désinfectez 1'appareil. Avant chaque utilisation, assurez-vous



que toutes les pieces amovibles sont correctement fixées. Ne pas stériliser. Ne pas insérer 1'embout trop
profondément. A utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte. Tenir hors de portée des enfants.
Varningar: Rengor och desinficera enheten fore anvandning. Kontrollera fore varje anvandning att alla
avtagbara delar dr ordentligt monterade. Sterilisera inte. For inte spetsen for djupt in. Anvand endast under
tillsyn av en vuxen. Forvaras oatkomligt for barn.

Waarschuwingen: Reinig en desinfecteer het apparaat voor gebruik. Controleer voor elk gebruik of alle
afneembare onderdelen goed zijn bevestigd. Niet steriliseren. Steek de punt niet te diep in. Alleen gebruiken
onder toezicht van een volwassene. Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Avvertenze: Prima dell'uso, pulire e disinfettare il dispositivo. Prima di ogni utilizzo assicurarsi che tutte le
parti rimovibili siano correttamente montate. Non sterilizzare. Non inserire la punta troppo in profondita.
Usare soltanto sotto la sorveglianza di un adulto. Conservare fuori dalla portata dei bambini.

Advertencias: Antes de usar, limpie y desinfecte el dispositivo. Antes de cada uso, asegtirese de que todas las
piezas desmontables estén bien montadas. No esterilizar. No introducir la punta demasiado profundamente.

Usar unicamente bajo la supervision de un adulto. Mantener fuera del alcance de los ninos.



